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Quelques
conseils
pratiques pour
utiliser 'outil
PorcProtect :

Vous pouvez choisir de remplir la
grille d'audit simplifiée pour un premier
niveau d'évaluation ou la grille d’audit
détaillée par thématiques pour un
niveau d'évaluation plus approfondi

Vous pouvez décider d'interrompre
un audit a tout moment et d'en visualise!
les résultats (les réponses seront
conservées pour le prochain audit)

Vous pouvez modifier un audit déja
fait, ou recommencer un nouvel audit
pour le méme élevage, ou démarrer un
audit pour un nouvel élevage

Si vous souhaitez plus
d'informations sur une question, vous
pouvez cliquer sur (D) et accéder a des

fiches techniques.

https://porcprotect.ifip.asso.frifAccount/Login 213
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Pour I'éleveur de porc et son
conseiller (vétérinaire,
technicien de suivi ...), un outil
qui simplifie 'audit dans une
démarche Qualité

o PorcProtect est un service en ligne daudit g 0
e  Proposé parle Pble Technique d'élevage ECOANT|BI
& pf e I'lFIP dans le cadre du plan écoantibio nﬁ%ﬂ”llnnwtm‘lm 'u‘gg HIL”%EIK
D lnslllut du porc du

Ministére de l'agriculture. Conception
technique du site : services Informatique
et Communication de I'FIP.
Conformément au RGPD, I'FIP-Institut du

Cw
Fiterid = ﬁ‘m.:r o Frated s
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porc s'engage a ne pas publier, échanger S T
" » ETDE
ou vendre vos informations personnelles a L’ALIMENTATION

des tiers. ; porcprotect.ifip.asso.fr -
Contact : ifip@ifip.asso.fr - Tél:
01.58.39.39.50
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Mesures de biosécurité recommandées pour les élevages
vis-a-vis du risque de Peste Porcine Africaine

VIGILANCE CLINIQUE

» Réaliser une surveillance quotidienne dans tous les bitiments ou parcs plein-air afin de vérifier [état de santé des porcs et
dévacuer les éventuels cadavres.

« FEtre attentif aux signes cliniques de la PPA et ne pas hésiter a contacter son vétérinaire,
TABLEAU VIGILANCE CLINIQUE

SI'VOUS CONSTATEZ sur vos/PORCS

» Appétit diminué,
* Fiévre (plus de 40°C),
* Augmentation de la consommation d’eau,

Augmentation
de la mortalité

« Abatt ou

At : ; a3e Doublement de la mortalité
» Regroupements inhabituels d'animaux, habituelle sur 15 jours
* +/- Rougeurs sur la peau ( oreilles, abdomen...), dans 1 bande ou 1 salle

o +/- Avortements et mortalité sous la mére

CONTACTEZ votre VETERINAIRE sans délai !
« Mieux vaut signaler un cas suspect qui s'avérerait négatif
plutot que de ne pas détecter la maladie »

Dans un périmétre d'intervention, le seuil de mortalité d'alerte est abaissé a 2 animaux de plus d'l mois morts par unité
épidémiologique et par semaine.

MODES DE TRANSMISSION

« Le virus de la PPA est peu contagieux mais trés résistant.
« |Les modalités de transmission de la PPA sont nombreuses.

MODES DE TRANSMISSION DE LA PPA
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JINTS ESSENTIEL

Empécher tout contact direct et indirect des porcs avec
des sangliers.

Ne pas nourrir les porcs avec des restes de repas.
Interdire L'introduction de nourriture a base de porc ou
de sanglier provenant de pays infectés,

Ne pas introduire d'animaux provenant de périmétres
infectés,

Toute personne revenant d'un périmétre infecté et ayant
été en contact avec des porcs ou des sangliers doit
respecter un délai de 2 nuits avant daccéder a [élevage.
Nettoyer et désinfecter tout matériel et véhicule entrant
dans Lélevage.

Définir 3 zones dans l'élevage :

- une publigue en dehors de Lenceinte de lélevage,

- une professionnelle, dans laquelle les véhicules et
personnes explicitement autorisés peuvent entrer
en respectant les consignes de biosécurité,

- une délevage,avec un acces limité aux personnes,
en tenue d'élevage et dans laquelle les véhicules ne
peuvent pas entrer.

Sas d'entrée avec marche en avant stricte, changement
de tenue et chaussures et lavage des mains.
Quarantaine vidée, nettoyée et désinfectée entre
chaque livraison dans laquelle le chauffeur n'entre pas
et avec une phase dobservation stricte.

Respecter des régles de biosécurité strictes

pour lembarquement des porcs, en particulier
impérativement nettoyer et désinfecter
systématiquement le quai et l'aire de stockage apres
chaque départ.

Etre particuliérement vigilant sur la gestion de
Lenlévement des cadavres : position de Laire
déquarrissage, circuit d'accés du camion et se laver les
mains, changer de bottes voire de tenue ensuite,

rmpDrel HECEATIORA RE]
JORGANISATION ¢

ERALE

ET LE PERIMETRE DE L’ELEVAGE

Lélevage et ses abords sont divisés en 3 zones, publique,
professionnelle et délevage, matérialisées par des clo-
tures, haies, chainettes, fossés, talus, marquage au sol, etc.

Un grillage ou une clture avec un portail fermé autour
de la zone professionnelle interdisant toute entrée non
contrélée est recommandée.

Avec une signalétique adaptée (panneaux, fléchage, affi-
chage) pour que les véhicules et les personnes respectent
bien ces zones.

» Un panneau « Entrée interdite » ou « Accés interdit aux
personnes extérieures a lélevage » dissuade les tierces
personnes de pénétrer sur le site délevage.

En limite des zones publigue et professionnelle, prévoir
une aire stabilisée permettant la désinfection des roues
et des bas de caisse des véhicules entrant avec si possible
une arrivée d'eau. La désinfection de tous les véhicules
entrant est a réaliser dans les périmeétres géographiques
atteints de PPA.

Les rotoluves et pédiluves sont déconseillés car pour
rester efficace, la solution doit &tre renouvelée trés
réguliérement et ne pas étre souillée par des matieres
organiques.

LA ZONE PUBLIQUE

« Se situe en dehors de lenceinte de Lélevage.

« Avec une zone de stationnement des véhicules des
visiteurs et du personnel autorisés a entrer dans la zone
d'élevage, qui chemineront jusqu'au sas d'entrée avec des
surbottes jetables a l'aller comme au retour. Prévoir une
poubelle pour y déposer les surbottes aprés utilisation.

« |'accés du camion d'équarrissage a laire déquarrissage se
fait par cette zone.

« |'accés des tonnes a lisier aux fosses se fait par cette zone.

ORGANISATION DE L'ELEVAGE EN 3 ZONES PUBLIQUE, PROFESSIONNELLE ET D'ELEVAGE
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LA ZONE PROFESSIONNELLE

« Les visiteurs et personnels se rendant dans lélevage,
les vehicules de lexploitation et les véhicules indis-
pensables au fonctionnement de lélevage peuvent y
circuler : livraison aliment et matiéres premiéres FAF,
livraison matériel, réception et embarquement des
animaux.

Les zones de stationnement des camions autorisés sont
matérialisées, si possible a distance suffisante des bati-
ments et des entrées et des sorties dair.

Dans des périmétres avec présence de PPA, les per-
sonnes autorisées a entrer dans la zone professionnelle
mettent des surbottes jetables lors de la descente de
leur véhicule si leur activité le permet et les gardent
tant qu'elles sont présentes dans cette zone.

Les personnes autorisées a entrer limitent leurs mou-
vements au strict nécessaire sans passer dans la zone
délevage.

LA ZONE D'ELEVAGE

« Seuls les personnes en tenue compléte délevage passants
par le sas et les animaux de Lélevage sont habilités a y
circuler.

Toutes les personnes pénétrant dans la zone délevage
passent par un sas sanitaire.

Seules les visites nécessaires ou en lien avec le fonction-
nement de Lélevage sont autorisées.

Les persannes revenant d'un pays infecté et ayant été

en contact avec des porcs ou des sangliers (élevage ou
chasse) doivent respecter un délai de 2 nuits avant tout
accés a cette zone et respecter scrupuleusement les pro-
cédures de biosécurité.

« Les intervenants ayant été dans un abattoir doivent
respecter un délai d'une nuit avant tout accés a cette zone
ou prendre une douche et respecter scrupuleusement les
procédures de biosécurité.

Les véhicules ne doivent pas pénétrer dans cette zone,a
Lexception des véhicules dédiés a cette zone.

Si des véhicules doivent y entrer, si possible utiliser un
véhicule spécifique a l'élevage (non utilisé dans d'autres
élevages ou pour les travaux des champs). Sinon, prévoir
un nettoyage et une désinfection de lextérieur des véhi-
cules et chauler le passage emprunté par les véhicules.

Si les personnes en tenue délevage ou les porcs transitent
entre les batiments délevage par lextérieur, prévoir des
zones de transfert bien délimitées avec :

- des dispositifs empéchant le passage potentiel
de sanglier : des murets ou barriéres d'une hauteur de
1,5 m ou une cléture électrique étanche au sanglier,

- ou un passage bétonné avec lavage-désinfection
avant le passage des animaux et un changement de
bottes a lentrée de chaque batiment apreés passage
par Lextérieur,

- ou un transfert des animaux par bétaillére nettoyée et
désinfectée.
» Pas d'animaux domestiques autres que les porcs dans
cette zone.

CAS DES ELEVAGES PLEIN AIR

« Des clétures empéchant tout contact avec des sangliers
sont sont a prévoir avant le 1% janvier 2021 pour tous les
parcs, tel que défini dans l'annexe 4 de la circulaire DPEI/
SDEPA/C2005-4073 du 20/12/2005 ou tout systeme de
protection équivalent validé par la DGAL Dans les zones
concernées par la présence de la peste porcine africaine
ou classique dans la faune sauvage, ces protections sont
obligatoires d'emblée.

LE SAS SANITAIRE

» Passage obligé pour toute personne entrant dans la zone
délevage.

« Consignes clairement affichées dés laccés au sas. Entrée
interdite a toute personne non autorisée, affichage nume-
ro de portable ou sonnette.

« Avec une marche en avant stricte, sans entrecroisement
des circuits. La séparation peut étre matérialisée par un
banc ou un marquage au sol.

Surbottes et/ou chaussures extérieures enlevées dés len-
trée dans le sas. Enlever les chaussures en méme temps
que les surbottes et les laisser dans les surbottes.

« Vétements extérieurs, bijoux et montre dtés dans la partie
extérieure du sas.

Si possible, prendre une douche ou,a défaut, se laver les
mains avec savon puis gel hydro alcoolique et, de lautre cbté
du sas, revétir une tenue et des bottes dédiées a [élevage.

Respecter lordre suivant : enlever chaussures et surbottes
puis vétements puis lavage des mains ou douche.

Port de gants jetables et charlotte pour les visiteurs.

Tenues et bottes de lélevage lavées dans la zone déle-
vage du sas. Laver les vétements a 60°C.

Signer le cahier démargement des visites avec le motif de
la visite.

Sortie de élevage de la méme maniére en appliquant les
procédures en sens inverse.



Le personnel de L'élevage allant de la zone délevage a la
zone professionnelle doit impérativement passer par un
sas sanitaire et revétir une tenue et des bottes différentes
de celles utilisées dans 'élevage en respectant la marche
en avant dans le sas. Préférer Lutilisation de tenues et de
bottes de couleurs différentes.

Le sas sanitaire doit étre maintenu propre : nettoyer et
désinfecter le sol au moins une fois par semaine.

SAS SANITAIRE
i~—Cl6ture
Zone ;
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Eviter lentrée de matériel commun a plusieurs élevages
dans la zone délevage (échographe, lasso, téléphone,
appareil photos,...). A défaut, leur appliquer des mesures de
nettoyage et de désinfection (selon le matériel, trempage
dans une solution antiseptique ou lingettes désinfectantes)
ou lorsque le nettoyage-désinfection nest pas possible, les
recouvrir dune housse de protection a usage unigue.

Livraison de matériel, produit, semence dans un lieu
clairement indiqué pour les livreurs par un sas matériel ou
dans la zone professionnelle ou dans la partie externe du
sas, Le livreur ne doit pas pénétrer dans la zone délevage
et ne doit pas avoir de contact physique avec léleveur.

L'emballage externe (cartons, films plastiques de pa-

lettes, ...) reste dans la zone professionnelle. En labsence
demballage externe, nettoyer et désinfecter le matériel en
surface (bidons par exemple).

L’'UTILISATION EFFICACE D'UN PEDILUVE
Lutilisation d'un pédiluve peut donner l'impression de sécurité

alors qu'en réalité, le risque n'est pas écarté.Le changement de
bottes est donc préférable a Lutilisation d'un pédiluve.

Un pédiluve est efficace :

+ Si les bottes sont propres : prévoir a proximité du pé-
diluve, un point deau, une brosse et éventuellement du
savon pour nettoyer les bottes.

+ Si la solution désinfectante ou la chaux vive couvre
entierement la semelle des bottes. Prévoir au minimum
une hauteur de solution ou de chaux de 3 cm dans le
pédiluve.

« Sile désinfectant est a la bonne concentration (pas de
dilution par leau de pluig).

» Si le désinfectant n'est pas inactivé par la température,
les UV ou de la matiére organique. Prévoir de renouve-
ler La solution trés réguliérement, au moins 2 fois par
semaine et chaque fois quelle sera sale.

« Si le pédiluve contient un désinfectant dont lactivité dimi-
nue avec la température, le concentrer davantage (jusqu'a
8 fois plus) s'il est placé a un endroit exposé au froid.

Si les pédiluves sont avec de la chaux, les utiliser avec
des bottes propres et humides. Remplacer tous les jours
la chaux car elle séteint aprés chaque passage de bottes
humides et perd son action désinfectante.

« Les tapis pédiluve sont déconseillés car difficile dentre-
tien et vite souillés par de la matiére organique.

Un temps de contact minimum est nécessaire pour qu'une
désinfection soit efficace (sauf avec la chaux).

)E CUISINE
EES ALIMENTAI

« Les porcs ne doivent pas étre nourris avec des restes de
repas ou des déchets de cuisine.

« Interdire toute introduction de nourriture a base de porc
ou de sanglier provenant de pays infectés par la PPA dans
Lélevage ou a proximité.

» Dans la zone délevage, seule la consommation de denrées
alimentaires par le personnel de lélevage dans un local
dédié est autorisée et tout reste de denrées alimentaires
doit étre éliminé par les ordures ménageéres.

PAILLE, LITIERE

« La litiére neuve et la paille sont entreposées sans contact
possible avec des cadavres ou des sangliers sauvages.

« Pour le convoyage de la paille et la sortie du fumier, il faut
des véhicules de transport spécifiques a l'atelier porc qui
ne servent pas pour d'autres espéces animales ou pour les
travaux des champs ou alors les nettoyer et désinfecter
avant qu'ils ne soient utilisés dans la zone délevage.

» Paille de provenance connue et récoltée dans des zones
oll la PPA n'est pas présente sur la faune sauvage ou stoc-
kée pendant > 90 jours avant utilisation.

LA QUARANTAINE

La quarantaine est un passage obligé lors de toute introduction
de cochettes et de verrats.

LA QUARANTAINE DOIT :

« Etre située loin des autres batiments délevage (30 a 50
métres minimum) et des entrées d'air, si possible disposée
perpendiculairement par rapport au sens des vents domi-
nants et sans batiment d'élevage a son aval.

« Consister en une salle fermée adjacente aux batiments
d'élevage, isolée du reste de l'élevage sans communication
par les combles et les fosses a lisier.

« Etre un parc séparé des autres parcs pour les élevages
plein-air.

« Ftre située soit dans la zone délevage, soit dans la zone pro-

fessionnelle en gérant, dans ce cas, 2 zones distinctes (pro-
fessionnelle, dlevage) comme pour les autres batiments.



Livraison 1

DEROULEMENT DE LA QUARANTAINE
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« Etre inaccessible a la faune sauvage pour éviter les
contacts directs entre les cochettes et les sangliers.

« Avoir un accés extérieur permettant le déchargement
direct des animaux dans la quarantaine. Les futurs repro-
ducteurs ne doivent en aucun cas passer dans les autres
batiments de lélevage.

« Etre conduite en « tout plein tout vide » sans qu'il y ait de
contacts direct ou indirect entre deux lots successifs. La
quarantaine est vidée, nettoyée et désinfectée entre deux
livraisons et si possible les préfosses sont vidées,

Respecter une phase d'observation stricte de 10 jours mini-
mum. Les soins sont effectués aprés ceux de Lélevage, avec
du matériel et une tenue (combinaison, bottes) spécifiques
a la quarantaine, en se lavant les mains ou en portant des
gants jetables avant toute intervention sur les animaux.

Avoir un tuyau d'eau accessible pour que le chauffeur
puisse laver ses bottes.

POUR LA LIVRAISON DES REPRODUCTEURS,

LE CHAUFFEUR:

« Gare directement son camion au quai d'accés a la qua-
rantaine en suivant la signalétique sans que le camion
nentre dans la zone délevage.

Ne pénétre pas dans la quarantaine ce qui nécessite la
présence de Léleveur (prévenir, dans ce cas, léleveur de
son arrivée) ou un petit quai de déchargement. Ce quai
doit étre préalablement nettoyé et désinfecté.

La cotte et les bottes utilisées pour le chargement/déchar-
gement des animaux ne sont pas utilisées dans la cabine.

» Dans les périmétres concernés par la présence de PPA, le
chauffeur enfile des surbottes et des gants jetables avant
la descente de son véhicule pour aller jusqu’au caisson ol
il enléve ses chaussures et surbottes et enfile sa cotte et
ses bottes, Il fait la méme procédure en sens inverse avant
de repartir et jette les surbottes et gants dans un sac
poubelle a disposition dans sa cabine.

» Si possible prévair une tenue et des bottes de lélevage
pour le chauffeur.

« Ne doit pas avoir de contact physique avec léleveur. Léle-
veur ne doit pas entrer dans le camion.
Doit nettoyer et désinfecter ses bottes et son matériel.

Cette opération doit étre réalisée aprés chaque charge-
ment ou déchargement d'animaux.

« Aprés le départ du camion, épandre de la chaux vive (5 kg
/10 m?) sur la zone de stationnement du camion, autour
du quai et léteindre.

LE TRAI\’!SFERT DES ANIMAUX DE LA QUARANTAINE

VERS L'ELEVAGE SE FAIT :

« Soit dans une remorque préalablement nettoyée et
désinfectée ;

« Soit par un couloir ou un parcours extérieur clairement
délimité (barriéres amovibles, sols bétonnés) préala-
blement nettoyé et désinfecté, et sans entrecroisement
avec les circuits des véhicules, personnes extérieures a
l'élevage et faune sauvage.

LA LIVRAISON DE PORCELETS

» Les porcelets doivent étre déchargés sur un quai préa-
lablement nettoyé et désinfecté (si possible différent du
quai dembarquement des porcs charcutiers).

¢ Le chauffeur :

- gare directement son camion au quai en suivant la
signalétique sans que le camion nentre dans la zone
d"élevage.

- dans les périmétres concernés par la présence de PPA,
le chauffeur enfile des surbottes et des gants jetables
avant la descente de son véhicule pour aller jusquau
caisson ou il enléve ses chaussures et surbottes et en-
file sa cotte et ses bottes. Il fait la méme procédure en
sens inverse avant de repartir et jette les surbottes et
gants dans un sac poubelle a disposition dans sa cabine.

- si possible prévoir une tenue et des bottes de léle-
vage pour le chauffeur.

- ne doit pas pénétrer dans lélevage ce qui nécessite la
présence de léleveur.

- ne doit pas avoir de contact physique avec léleveur.
Léleveur ne doit pas entrer dans le camion.

- doit nettoyer et désinfecter ses bottes et son matériel.
Cette opération doit étre réalisée aprés chaque char-
gement ou déchargement d'animaux.

* Prévoir un tuyau d'eau accessible pour que le chauffeur
puisse laver ses bottes.

Apreés le départ du camion, épandre de la chaux vive (5 kg /
10 m?) sur la zone de stationnement du camion, autour du
quai et léteindre.



LIVRAISON ALIMENT ET MATIERES PREMIERES

|
Eleveur

. y
tenue élevage

Chauffeur

ALIMENT ET FABRICATION
A LA FERME (FAF)

« La livraison des aliments dans les silos doit pouvoir se
faire par la zone professionnelle de [élevage sans que le
camion ou le chauffeur ne pénétre dans la zone d élevage.
L ouverture des silos doit se faire sans que le chauffeur
ait a pénétrer dans la zone délevage. La séparation est
possible par un grillage et un systéme d'ouverture du silo
par lextérieur du grillage.

Un accés aux silos daliment doit pouvoir se faire par la

zone délevage pour le personnel de [élevage ou alors il
doit changer de tenue (bottes, cottes) en passant par un
sas sanitaire avant d’accéder aux silos.

Dans les périmétres concernés par la présence de PPA, le
chauffeur enfile des surbottes et des gants jetables avant
la descente de son véhicule et aprés la livraison, les jettent
dans un sac poubelle a disposition dans sa cabine.

Le chauffeur ne doit pas avoir de contact physique avec
léleveur.

La zone de réception des matieres premiéres pour la FAF
doit étre située dans la zone professionnelle de lélevage
sans que le camion ou le chauffeur ne pénétre dans la
zone délevage. Si ce n'est pas le cas, la FAF devra étre
considérée comme une zone professionnelle et le person-
nel devra changer de tenue (bottes, cottes) en passant par
un sas sanitaire avant d'accéder a la FAF.

Les aliments et les matiéres premiéres destinés a la FAF
sont stockés dans des silos ou dans des sacs dont le
contenu est inaccessible aux sangliers.

Aucun dép6t d'aliment ne doit étre présent sous ou a
proximité des silos.

Ceréales de provenance connue et récoltées dans des zones
ol la PPA n'est pas présente sur la faune sauvage (pas de
possibilité de cadavres de sanglier au moment de la récolte)
ou stockées pendant 30 jours ou plus avant utilisation.

L'EAU

Les forages et les puits protégés vis-a-vis de la faune sauvage
(couverture du puit) ne présentent pas de risque vis-a-vis de la
PPA s'ils respectent les points ci-dessous. Cette eau peut donc
étre utilisée pour labreuvement, le nettoyage et la désinfection.

- Situation : sol filtrant, pente (implantation la plus haute
possible), implantation dans un environnement propre,
éloigné de toute source potentielle de pollution.

IFIP

% Eleveur

tenue élevage

i%

Chauffeur

- Etanchéité de la téte de forage.

- Entouré dun grillage empéchant la faune sauvage
d'approcher

S’assurer toutefois du bon fonctionnement du traite-
ment de l'eau ; quantité de désinfectant suffisante et
réguliérement controlée. Etre particulierement vigilant
sur le temps de contact avec le biocide avant lutilisa-
tion de leau. Pour le chlore, lactivité virucide nécessite
un temps de contact de 30 a 45 minutes. Prévoir un
volume de cuve de stockage permettant de respecter ce
temps de contact.

» Toutes les eaux de surface (étangs, bassins de rétention ...)
sont a risque vis-a-vis de la PPA et ne doivent pas étre
utilisées dés lors que des cas de PPA dans la faune sauvage
sont présents dans le périmétre ou alors les protéger par
des clotures empéchant tout passage de sanglier tel que
défini dans l'annexe 3 de la circulaire DPEI/SDEPA/C2005-
4073 du 20/12/2005 ou tout systéme équivalent validé par
la DGAL

L eau de pluie peut étre contaminée par des aérosols
provenant délevages voisins et déposés sur les toitures,
Son utilisation a l'intérieur des bdatiments (eau de lavage,...)
est a proscrire dés lors que des cas de PPA en élevage sont
présents dans le périmétre.

T

QUAI D'EMBARQUEMENT
DE STOCKAGE DES PORCS

ET AIRE

LE QUAI D'EMBARQUEMENT ET L'AIRE DE STOCKAGE

DES PORCS DOIVENT ETRE :

* Présents et servir de sas entre Lintérieur et lextérieur de
L'élevage.

» Signalés dés lentrée de lélevage (emplacement et chemin
d'accés).

« Situés dans la zone professionnelle de lélevage ou
gerés comme tel, si possible a lécart des entrées d'air de
lélevage et en aval des batiments par rapport au vent
dominant.

« Utilisés exclusivement pour lembarquement des animaux
ou pour la sortie des cadavres de [élevage. Aucune entrée
de personne, de matériel ou d'animal ne doit se faire par
le quai ou l'aire de stockage.

» Aucun matériel ou animal devant retourner dans lélevage
ne doit y séjourner, méme temporairement,

 Congus de fagon a ce que le chauffeur ne passe pas dans
des couloirs de L'élevage.



QUAI D'EMBARQUEMENT

Porte d'accés 7
au batiment d'élevage O

» Avec une préfosse 3 lisier reliée directement a la fosse
extérieure de l'élevage. Lévacuation du lisier ne doit pas
transiter par d’autres préfosses de [élevage.

 Avec une pente qui permette |'évacuation des jus, des
lisiers et des eaux de lavage et de pluie vers Lextérieur de
élevage et non vers les batiments.

» Equipés de barriéres anti-retour pour éviter que les porcs
ne retournent dans lélevage.

» Avoir une aire de stockage sur caillebotis intégral pour
faciliter le nettoyage.

» Pouvant contenir la totalité des porcs destinés a un dé-
part. Un couloir de lélevage ot transitent des animaux ou
du personnel de lélevage ne doit pas étre utilisé comme
aire de stockage.

» Equipés d'un point d’eau avec tuyau pour le chauffeur.

LE TRANSFERT DES PORCS

SUR L'AIRE DE STOCKAGE

« Sur un local préalablement nettoyé et désinfecté, avec
fosse vidée.

« Solution idéale avec 2 personnes : une personne (en tenue
délevage) sort les animaux des cases et les achemine
jusqu’a la porte du local dembarquement, l'autre (en tenue
extérieure a Lélevage) les transfére dans les différentes
cases.

« Nettoyer et désinfecter les couloirs de transfert dés la
fin du transfert, changer de tenue, laver et désinfecter les
bottes.

LE CHARGEMENT DES PORCS DANS LE CAMION

« Le chauffeur gare directement son camion au quai dem-
barquement en suivant la signalétique.

« Si le camion est vide, il doit étre préalablement nettoyé et
désinfecté.

Eclairage extérieur

Interrupteur lumineux

Boite aux lettres

Arrivée d'eau
avec tuyau

Privilégier des camions complets (pas de porcs provenant
d'un autre élevage).

Dans les zones concernées par la présence de PPA, le
chauffeur enfile des surbottes et des gants jetables avant
la descente de son véhicule pour aller jusqu'au caisson ol
il enléve ses chaussures et surbottes et enfile sa cotte et
ses bottes. Il fait la méme procédure en sens inverse avant
de repartir et jette les surbottes et gants dans un sac
poubelle a disposition dans sa cabine.

La cotte et les bottes utilisées pour le chargement/déchar-
gement des animaux ne sont pas utilisées dans la cabine.

Si possible prévoir une tenue et des bottes de Lélevage
pour le chauffeur.

Il ne doit pas aller ailleurs que sur le quai et laire de
stockage.

IL utilise le matériel de Uélevage (panneau, rame, movet,...)
qui doit étre présent sur le local dembarquement pour
diriger les porcs dans le camion. Ce matériel ne doit pas
retourner dans L'élevage (ou alors aprés son nettoyage et
sa désinfection).

Si le camion contient déja des porcs et que les entrées
dair sont a proximité du quai, réduire si possible le débit
de ventilation a son minimum pendant la durée de pré-
sence du camion.

Si léleveur est présent au moment du chargement, le
chauffeur ne doit pas avoir de contact physique avec Léle-
veur. Léleveur ne doit pas entrer dans le camion.

Les animaux mis sur le quai et non chargés dans le camion
car non transportables ne doivent pas étre réintroduits dans
des salles de lélevage (y compris Linfirmerie). Si la mise a
mort est nécessaire, elle doit étre effectuée sur le quai.

Le chauffeur doit nettoyer et désinfecter ses bottes et son

matériel. Cette opération doit étre réalisée apres chaque
chargement ou déchargement d’animaux.

a
Q.
&




* Le départ des coches de réforme se fait impérativement a
partir d'une aire de stackage et d'un quai dembarquement.
IL ne doit en aucun cas se faire par une porte ou un quai
donnant directement dans les salles de gestantes.

Nettoyer et désinfecter le quai et l'aire de stockage aprés
chaque départ d’animaux le plus rapidement possible
aprés lenlévement des porcs. Faire ces opérations par Uex-
térieur de lélevage, en tenue extérieure (bottes, cotte) avec
du matériel n'entrant pas dans lélevage. Le lavage doit

se faire des zones les plus proches de lélevage jusqu’aux
plus éloignées (aire de stockage P quai dembarque-
ment il abords du quai).

- En alternative a ce nettoyage-désinfection aprés
chaque départ, le transfert des porcs de lélevage a
l'aire de stockage peut se faire a 2 personnes : une
personne (en tenue délevage) sort les animaux des
cases et les achemine jusqu'a la porte de laire de
stockage, l'autre (bottes et tenue extérieures a léle-
vage, gants jetables) les transfére dans les différentes
cases de laire de stockage. Cette derniére ne peut
pas entrer dans L'élevage avec les bottes et la tenue
utilisée et doit se laver les mains et utiliser un gel
hydroalcoolique avant toute nouvelle entrée dans
Lélevage.

» Vider si possible la fosse a lisier de l'aire de stockage ou
épandre de la chaux vive sur la surface de lisier.

Aprés le départ du camion, épandre de la chaux vive
(5 kg / 10 m?) sur la zone de stationnement du camion,
autour du quai et léteindre.

Dans les élevages plein-air, il faut une zone dédiée aux
enlévements d’animaux équipée d'une aire d'attente

et de chargement et respecter les mémes mesures de
biosécurité.

TRANSPORT D'ANIMAUX REALISE PAR L'ELEVEUR, IL FAUT :

« Utiliser une bétaillére ou une remorque préalablement
nettoyée et désinfectée.

« Avoir une tenue vestimentaire et des bottes spécifiques a
cette activité qui ne doivent jamais étre utilisées dans la
zone délevage.

« Porter des gants jetables.

« Ne pas pénétrer dans lélevage de réception ou dans la
porcherie d'attente a L'abattoir.

» Limiter les contacts physiques avec d'autres personnes.

« Nettoyer et désinfecter la bétaillére avant le retour sur le
site délevage.

« Changer de tenues, de bottes, se laver les mains et
utiliser un gel hydroalcoolique avant toute nouvelle
entrée dans l'élevage ou mieux prendre une douche
et si possible respecter une période de retrait de 24
heures.

LES NUISIBLES ET LES OISEAUX

« Limiter la présence de nuisibles par des plans de dératisa-
tion et désinsectisation adaptés.

« Lutter préventivement contre le développement des
rongeurs :

réduire les lieux de refuge, en éliminant les abris a
proximité des batiments : enlever tous les dépots
dobjets et de déchets.

prévoir de herbe rase ou du gravier concassé sur une
zone de quelques métres aux abords des batiments.

entretien régulier des haies et des clotures délimitant.

- éliminer les restes d'aliment en dessous et autour des
silos.

 Réaliser une lutte chimique contre les rongeurs par des
appats empoisonnés a lintérieur et a lextérieur des
batiments. La fabrique d’aliment et les batiments an-
nexes sont intégrés au plan de dératisation et nettoyés
complétement au moins une fois par an pour éliminer
les poussiéres. Pour optimiser cette lutte chimique, il est
recommandé de faire appel a une société spécialisée.

Lutter préventivement contre les insectes (mouches, mou-
cherons,...)

- lutter contre la formation de cro(ites a la surface du lisier
- veiller au maintien de la propreté des abords des auges,

®

- vider et laver réguliérement les préfosses.

- Réaliser un traitement larvicide dans les fosses lors de
chaque lavage.

« Si infestation d'insectes, prévoir une lutte chimique ou
biologique.

« Pour les oiseaux, limiter les voies dentrée dans les
batiments et salles (filet, grillage sur les fenétres, portes
fermées...) et étre vigilant quant a la présence de nids
doiseaux dans les batiments.

L'EQUARRISSAGE

Les cadavres doivent étre protégés de tout contact avec la
faune sauvage et les porcs.

AIRE D'EQUARRISSAGE

* Emplacement et chemin d'accés signalés dés lentrée de
[élevage.

Située dans la zone publique et a la limite de la zone
professionnelle de lélevage, le plus loin possible des
batiments et des entrées dair et sans batiment délevage
en aval par rapport au vent dominant. Elle doit étre facile-
ment accessible pour l'équarrisseur (a Lentrée de la route
conduisant a l'élevage par exemple). Le camion d'équar-
rissage ne doit jamais pénétrer dans la zone d'élevage ou
dans la zone professionnelle,

Etre constituée d'une zone bétonnée et équipée d'un
container fermé et étanche de capacité suffisante pour
stocker des cadavres de taille moyenne. Il est obligatoire
de congeler les cadavres de petite taille dés que le délai
dattente avant lenlévement dépasse 4 jours aprés la mort
de l'animal.

Disposer d'une cloche ou de tout autre dispositif permettant
le stockage des cadavres de grande taille (truies ou verrats)
ne pouvant rentrer dans le bac et permettant déviter la
dispersion des cadavres par des animaux errants.

Il ne doit y avoir aucun cadavre disposé a méme le sol,sans
cloche, a lextérieur des batiments, ou de cadavres séjour-
nant trop longtemps a Uintérieur de élevage,



POUR LE DEPOT DE CADAVRES DANS LE BAC,

L'ELEVEUR DOIT :

= Porter une tenue et des bottes extérieures (ou surbottes)
a Lélevage et des gants jetables. Ceux-ci ne doivent pas
retourner dans la zone délevage.

« Le systéme de convoyage des cadavres (lasso, seau, cha-
riot...) doit étre nettoyé et désinfecté avant de retourner
dans la zone délevage.

« Aprés chaque enlévement des cadavres et en raison du
risque que représentent les camions d'équarrissage, il faut :

- Nettoyer et désinfecter le bac déquarrissage et laire
déquarrissage,

- Epandre de la chaux vive (500 gr/m?) sur laire
déquarrissage et dans la zone de manoeuvre du ca-
mion et l'‘éteindre.

/
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LE STOCKAGE ET L'EPANIDAGE DE LISIER
LE STOCKAGE DES LISIERS OU FUMIERS

« Situé dans la zone professionnelle de lélevage, le plus
loin possible des batiments délevage et des entrées dair,
si possible en aval des batiments par rapport aux vents
dominants et a la limite de la zone publique pour que les
tonnes puissent pomper le lisier de cette zone.

Emplacement et chemin d'accés signalés dés Lentrée de
Lélevage.

Empécher le retour de lisier dans les préfosses delevage
(gravité, systéme anti reflux,...).

Des fosses a lisier couvertes limitent les risques de conta
mination par aérosols.

Pour le fumier, les jus ne doivent pas retourner vers les
batiments ou zones de passage du personnel ou des ani-
maux (pentes adéquates et recueil des jus).

Utiliser pour le convoyage de la paille et la sortie des fu-
miers des batiments, du matériel spécifique a latelier porc,
ne servant pas pour d'autres espéces, d'autres élevages ou
les travaux des champs.

Pour les élevages plein-air, ne pas stocker de fumier dans
les parcs avec des animaux.

L'EPANDAGE

¢ Le circuit denlévement des lisiers ne doit pas croiser ceux
des animaux et personnels,

« Le stockage sous batiment avec un pompage par la tonne
a lisier directement sur le cété du batiment est déconseillé.

« Le chauffeur doit enfiler des surbottes jetables avant la
descente de son véhicule.

S'assurer de la bonne étanchéité des vannes de la tonne
pour éviter toute fuite de lisier autour des batiments ou
sur la route.

Lorsque le matériel dépandage est commun a plusieurs
exploitations, utiliser un tuyau de pompage spécifique a
Lélevage et vider et rincer la tonne a lisier entre 2 exploi-
tations.

« ’épandage avec enfouisseur, pendillards ou rampe a patins
limite les risques de contamination par voie aérienne.

« Limiter les épandages de lisier provenant d'autres élevages
de porcs a proximité du site délevage (accords avec les
propriétaires, échanges de parcelles).

Pour en savoir plus sur la PPA : www.ansporc.fr

Mise en forme : © Ifip - Institut du porc



La peste porcine africaine
fiche synthétique a Uintention

des veterinaires
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maladie contagieuse, qui touche uniquement

les suidés [en Europe, le porc et le sanglier).
Elle est causée par un virus, seul membre
de la famille des Asfarviridae. Ce virus est
extrémement résistant dans le milieu extérieur.
Il affaiblit le systeme immunitaire des animaux,
limmunité est donc trés mauvaise. La phase
d'incubation dure 3 a15 jours habituellement.
Actuellement la maladie est présente en Afrique, en
Chine, en Sardaigne, en Europe de lest (Roumanie,
République Tchéque, Pays Baltes, Ukraine, Pologne,
Russie, Biélorussie, Moldavie, Hongrie, Bulgarie),
et depuis le 13 septembre 2018 en Belgique, date
a laquelle elle a été détectée sur deux sangliers
sauvages.

1 - Sources de virus.

a) Le SANG (BLOOD DISEASE) :
1,5 ans dans le sang a 4°C.

b) Tous les exsudats d'un animal malade ou ayant
survécu a la maladie : mucus nasal, semence, féces,
salive, urine, exsudat conjonctival. Donc attention a
tout vecteur [vivant ou inanimé) ayant été en contact
avec ces exsudats.

c) Tiques vectrices (dans les régions ou elles sont
présentes, ce quin’est pas le cas en Europe de UEst],
insectes (résiste 48 h sur une mouche)

d] Viande infectée, non cuite (résiste 3 ans dans de
la viande congelée, plusieurs mois dans les salaisons).

| a peste porcine africaine (PPA) est une

le virus résiste

2- Formes cliniques

al Attention, en ce qui concerne les souches
détectées en Europe la contagiosité est subtile
et progressive a lintérieur d'un élevage de porc
atteint : on constate en effet des agrégats d’animaux
malades ou morts, non généralisés a l'ensemble
des lots de l'élevage et qui peuvent mettre du temps
a s'étendre a d'autres cases, salles ou batiments,
notamment si la biosécurité interne de lélevage

est trés stricte. Cette caractéristique peut retarder
l'atteinte des seuils d'alerte s'ils sont examinés a
U'échelle globale du troupeau plutdt qu'au niveau des
unités épidémiologiques.

b) Symptémes classiques, seuls ou associés, en cas
de maladie aigué

® Hyperthermie (40-42°C), abattement, anorexie
® Mortalités

® Troubles respiratoires [dyspnée, toux, avec
éventuellement des hémorragies nasales)
® Diarrhée et vomissements [éventuellement

hémorragiques)

® Avortements et/ou mortinatalité

® Signes cutanés : hyperhémie, pétéchies, cyanose.
Principalement des extrémités [oreilles, pattes),
poitrine, périnée. C'est une maladie rouge.

Attention, lors de la visite, l'ensemble du troupeau
doit donc é&tre examiné.

Credit: ANSES

Credit: ANSES



*agsod a.439 j1op aujosod sjsad
ap uoidsns aun ‘apnop apujow 8] B A 11,5 J1BUISHE 3]
-soufielp un apnyijJed JaAe Jge;a.p Juanaw.ad anbiund
nesjqe} np auaAnN0Isp e) sp jJuswow ne sajgiuodsip
(18 ‘sisdojne ‘sifiojoiq) SaliepuaWSIdWOD SUBWIEXS
s9] anb aujoA 'uondaye anne aun,p anbysa)IeIed 158
anbiuna nesjqe) 3] anb pusjUa-sNos ej3y “UIelID 843
Hop uoismaxs,p onsoubelp 8] 'saugid suaiwasd xnap
S3p UoNEAI3Sqo] € 3)ins 3350d Sed JI0S au 4o ap Uoio
-idsns aun nb unod ‘ueiaidsns e] ap UOISSIWS,] J9PIEISS
jua/esinod nb saeluswa)dwod SUSWEXS, P AN U3
2432w sed au 3p )8 aJjeuusiaa 9] Jed Juswajeubls np
Jnof 3] sajue)sixa suoeWIOU! $3] JNS anb Jaseq as au
9P BJPUBIAUCI )1 '8UBYLII J 3] JUBLIGIUOD T UOUINY wu

531855309V SjUaWang]ad Xne
J3pgoosd e snuajal jsa uoididsns e) Is ‘Juegyds sed )
18 [7°d saude-1> Jion] Jajuaugyip dnsoubelp np sauiasod
sa159d 59 Juen]oxs 'spnyiua sp jijeussje onsoubelp un
J3sod ap Juepawlasd sjuawa)a sap Japodde e aunjeu ap
153 aJIBJUaWR|dWOD UBWeXs }57) 931JN2950iq ap SUoIes
-iu023.4d Xne JUEPUOda. S3IABPED S3p/NP JUSWaU[WaY3e
un,p aAJ353J SN0S 18 o 8P U0IoidSNs sun p UOJSSIWE )
sed juspiejas sU S3)j8 NO UNS3W B] SUBD AJIBUI}IA
aJjojeioqe) ua sa3gsijeal al)g Juswajebs jusanad sais
-dojne ss7 ‘(suinlod-3jsad-aisdojne-ajiniasolq-aydly
/31214e ) esa-auldofaie)d mwnsdiy © ALONS e Jed
asJoqe)3 sisdoine p snbiesd suuog ap ayaij §a) uojes
-leaJ Jna) dnod saiunal Jualos 3)1Jn2950lg 9p SUOIIPUOD
s3] anb snassa) snos 19 ‘syjeilow 8p no ssnbiuno
S8U3}UI S3P INS 885B] dd IP UCI2IdSNS JUN, P UOISSIWG,)
sed JuapJejaJ au sa))a No sunssw e suep agbeinoius
159 abeAs)g ua salsdojnep alAna U3 ISIW BT

'dd99Q(Q €] Jauwojul
U313 dd 9p uola1dsns sun Jasod e a.eulia)gA 3) Jauswe
JIop 21sdoINe JUN g 31NS SIJAIISYO SIUIIJU| SUOIS)

Ip 2I0A SPUIIIXS SU0IST] 3p Saubedwodde xnesauab
S1n3je30A9 5aubls 3p 240d 1Nas un uns 3auassad e

XMeljjwe s36eAs}a sap 583 377

"x[2PNIED D3AE
216010133 sJine Bunp UOIIBIYIIUSPI) SJIAB UOISN|IX3 P
(0S42A NE JloA] JB1IUSIRMIPp dnsoubielp sp souasqy

13
“anbibeliowsy a1ssaA €] 9p 2UJIjul 338y —
no/ie 'salysaiad ssAe giydalpiadAy uled -

no/1s ‘senbibestowsy
‘spuuonsabuoa sarydospadAy sanbpeydwA) spnaou -

no/ia '(31qelly ‘esnanog) a31jipowl
2monJis ap noja afle) snid s1ed : anebawougds -

1 Ju0s 21dwod us aupuald g sanbisugy
-2e.8D SU0IS] s3] ", 3Isdojne J10d un sUIOW NE UNS 4d
2p sanb1is11910B182 SIUISIUI SUOIST] 3P UOIIEAIAS]Q

no
‘[Jana1e ‘apueq 'ajes : apueJb smd e) e 91ed smd e ap)
afiens)) ap anbibojoiwspida ayun ayyad smid ) s3dwoa
ua jueuaud us [SIOW UN p SUjow 3p $13)3240d 3] Juenioxe
U3) 29AJISQO JUBWANIANIIGRY Buu3fow JYEHOW E)
anb sjuepiodwl smd sio) XN3Ip SUIOW NB JHBHOW
aun,p sanol g| ap apouad aun uns juswalsibaiug

no

‘(sdiod np
93531 9] Ins 32 sa)]1a40 S3 Jns [sa1ya932d) selbeloway
‘uswopge] ap aAN23p 3led B) 3p 13 SWAIIXI S
sinebnod) saulsixa sanbifelsowsy suois9) nojle -

‘aJW B] SNOS g)eliow
9310} 9UN NO/}3 SJUIWIMOAR S3]) NO/}3 sanbiua ssubis
SaWaW 53 : SUN3PNpotdal Xnewiue s3] zayd -

‘(81qEJNSaW IS) NES,p UOHIBWIWOSUND
e] 8p ajuepodun uonmuawbne ‘aixele ‘agudsAp
‘ayiede ‘xnewiue sap syuawadnoibal ‘siwaaypadiy
‘gnujwip yadde : sauessiodd ua sasod $3) Zayd -

: xneJdauab saubis
sap juejuasaud abeasa) suep xnewiue sinaisnid
sp juspgosud sjowW Np SJN03 NE SJI}EJOWSWWOD
$9] SUBP NO UIWEX3)] 3p Jnol 8] UOlEeAIISqQ

sanbijsawop s2Jod 3p abeas)s
U3 anbiuna uordidsns ap SauY |

(6L0T/L0/LL L¥-610Z/¥dSAS/1¥DQ anbiuy2a uonanasul)

Vdd B1 9p 191uaiayip disoubelp
19 anbiund uoldidsns ap sala}d)

SIN3SSeY3-SINanda
¥ne uonuany "auladod uonejiojdxa aun suep s3djua]
}3 ssulWejuod auoz sunp abeas)d un no stanbues
S3P DIAE 123JIPUI NO J1D3JIP 1IBIUOD JN0Y 2JIUa sainay
g% SUIOW Ne,p 12]9p 'S8110q 3P 13 SIUSWAIEA 3P JUsW
-sbueyo 'sulew sap abeae) ewiuiw & no ayanop
‘33J1UB,p SBS : SUNIYISIA SIP SIA-B-SIA 9}1IND3S0Ig (3

juawanbieqwa p 1enb np 3114n29s01q '(abess
-Jenbg ‘Juawile 'xnewlue) SUojWed 931unIasolg (p

] 198J1pur slidwos A 'suanbues 39 soJod aujua
12B1U0D 1N0} J31IA9 : 36eanes suney 9yund3solg [2

uanbues sp no 2sod ap
3pueln 3p aseq e synpoud sap abuew |15 1NowNs ‘abea
-913,1 suep Jsjuawne,s sed jop su jauuosiad 37 (g

‘(sJenbues 'solod) sapins
XNe 3UISINd 3p S18ydgp sp Janquisip sed aN (e

SIN3A3)3 Sap
UOI}RUIISAP B 3}1IN23s0Iq 3p SaInsaw
so]ediauid $3) : uonjuaNlLg - |

21[Igesuodsal es snos 13 4ddd e| JaAe

U3l| U3 JU0y 3s sjuawanl|a4d sa| :uomdidsns ap sed ug

‘(aupuod-aisad-aisdoine

-31N33501q-3L21/3]21Le/ ) esa-awlosale|d mmm / /:sd13y) 314NI9s0Iq

3p SUOIIIPUOD S3UUOQ 3P SUBP [0S 3] 3][3,Nb 1ney || 'a9N1033 353 3jsdoine aun is

“ZLWAT 318 L9 YQT 9] 1U0s sazibe sauoleioqge| sa
'SJUaWRAR(R.d sap |oAud,| Jasiueblo,p abieys ua isa Inb

dd390Q e J312eIU0I 13 (J.t) PIOY NP LIAN0I SNOS SIUAWSAZ[3.d s3] Japle

*(abejjeqwa s|gnop +) aydueld

13 9]1415 235 Uode|y un suep suebio,p suonied S| 31BN “S}RRIOWFWIWCI

ap aydy e ap saubedwode ‘sp||equwa ‘'sauuoIPUCI JUoS SIUBWAAZ|Fd 537

(agm red jsg)
JeseqmtT -
Juedoy aqm T -
vig3equi Q.00 <) atuayuadiy,
:Bues ap swawangiid [ep wewespud  seping|  amegepy
SPISBUBLING Juawa|qeresid
(sanbyeydui puCqUOW SPPINS
suoyBued no no sesjiew 10
sopepbAwre 1nejap B) arel seunay sanbjanb Jene|pud g sep|ng
ap B 0z op wawanzjaid sindap suow seping | epopd uz
(G 9p SUIOW 1UOS SILS SHPINS $8| SNOL INS NO) SBPINS § Ins siuswens|sid
ap uopesijess ‘eujaiod eised ep enbujo uojsseidxe dane
(sopua ‘ored ‘wewneq 'a|es) enbjfojojwep)ds sijun-snos enbeys sueg ue|quod

sepins ep ebena|s ue seujaiod
se1sed ep enbjujjo uojojdsns sun,p s10] sIUBWeAgje.d ap SPIj[epOL SBP 8SBLAUAS

aJ10jeJoqe) ap u_Hmo:mm_m -9

sdwa) np 21s2J 3] aUnyo9ye.d e (g
S8UN1JBAN0 P 53UN3Y S3) JUBINP 44SJad &1 (&

: g1adde JjoAe p JueAR SJUSWSAZI24d 3P 10A
-ua,p adigy sed aN uakoy Np 2)0U3U0D 3p JUEHOdW]| pJelss
un Jauleljus nad uolele)sp ap plelal Ingl « 4 Uou
na aJeasp af » : awe p 1818 p JioAe sed su Ino] JueAy

¢ uodIdsns ap SeJ Ua aJlej anp -

0 S3ude-12 J1oA: ja1juaJap soubelg -

ooz

‘s2d s3p 3bessyp,p sAEEEN VNI
“H ‘mesuner -9 - owoyd sinog

XedoyjodpAy ‘aydse ‘epiesuadalphH (p
(3 o30yd) Ydd B] 2p anbnsiialoesed
Z3sSe uoIsY) : asso4b sau1 ‘a1l0u ‘a3e0IA B1BY 2

*(g o30yd)
s31epbAWE 's9)25NW ‘SURINI-SN0S SNSS]) ‘BUI0)SI
‘uigsalul ‘un=3 ‘xukue) ‘xulueyd ‘(9 ojoyd) 3edISIA
asnanbnw ‘(g ojoyd] sulas s3] JIns Sa1Y2313d (4

: Xxneuad 3@ sanbijedayouyseb jnoyins
‘(v ojoyd] sanbneydwd) spnaou sap albeliowy (@

(|eWUe BUI3W Un 73y Sa)uasald
JUaW0; Sed SU0IS3) Sap 31quIaSUa)
sanbisdoJaau suois3T - ¢

o0Wd Py

o
4

S
o
£
S
e




3. Diagnostic differentiel

| TABLEAU 1. Diagnostic clinique différentiel (établi dans le contexte sanitaire de la France métropolitaine et de la Corse).

(Instruction technique DGAL/SDSPA/2019-41 17/01/2019)

Maladie
1 SDRP Actino
Al fests L S T ente || SHeRR | TR PDNS
rcllmques porcine porcine CiTaEat €OCcus philus pleuro- (isairor Rouget Influenza
différentiels africaine | classique (el 5uls parasuis Anelmanias
Hyperthermie X X X X X X X X X
Atteinte collective,
forte morbidité 'S A 2 A X X
Perte d'appétit X X X X X
Apathie X X X X X X X
Lésions sur la peau, [surtoutxen x ! 4
cyanoses, péléchies, X X X X LCER Fa0e Yypique : formes
hémorragies périnéale et sur géométriques
les jambons] et surélevées
Diarrhé [parfois
sanguinolente) 2 A
Mortalité subite X X X X X X X X X
Fort taux de mortalité,
augmentant de jour en
jour et progressant X X X X
lentement de case en
case
Troubles de la reproduc-
tion [avortement, mise X X X X X
bas prématurées...|
Troubles
neurologiques A X X 2
Arthrites, oedéme des
articulations des pattes 2 X X X
Détresse
respiratoire X A X X X 2 A

| TABLEAU 2. Diagnostic nécropsique différentiel (établi dans le contexte sanitaire de la France métropalitaine et de la Corse, a I'exception de la PPA),
(Instruction technique DGAL/SDSPA/2019-41 17/01/2019)
Maladie

SDRP
hautement
virulent
[ex Léna)

Actino

bacillus PONS

pleuro- [circovirus)
pneumaoniae

Lésions Peste Peste
macroscopiques porcine porcine
différentielles africaine | classique

Strepto- | Haemo-
€OCCus philus
Suis parasuis

Aujeszky Rouget Influenza

Splénomégalie :
Rateplus large et/ou
destructure modifiée

[boueuse , friable)

=

Bouton nécrotique X
sur le jejunum

Amygdale rosée/rouge,
nécrotique/hémorragique X X X X X X X X

Ganglions hypertrophiés,
congeslionnés, X X X X X X X X
hémorragiques

Rein hypertrophié avec
des pétéchies X S 4

Affaissement du thymus X X
chez le porcelet

Liquide d'ascite
Ictere

Péritonite fibrineuse

b S
>

>x x xX X
>

Epanchement synovial

Face interne de la vessie
hémorragique X s X



